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四つのテスト 1.真実かどうか 2.みんなに公平か 3.好意と友情を深めるか 4.みんなのためになるかどうか

国際ロータリー第 2660 地区

創立 1959 年 6 月 16 日

広めよう ロータリーの心 地域とともに
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国際ロータリー会長

フランチェスコ・アレッツォ

（イタリア、ラグーザ RC）

事務局・例会場：〒560-0021 豊中市本町 3 丁目 1 番 16 号 ホテル アイボリー内         
TEL 06-6858-1551   FAX 06-6857-0011
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✑会長の時間✑

「救急の日」

2025-26 年度 会長 松本 悟

今日は 9 月 9 日、救急の日です。

救急車で病院に運ばれる人が増えているようで、昨年は全国で過去最多の 676 万人にのぼったそうで

す。しかし、その約半数は軽症で、その中でも緊急を要しない内容が目立つそうです。「発熱や咳」、「１

週間前から腰痛」など、程度によっては微妙なケースもありますが、「自分でも行けるけど救急車の方が

早いからと笑いながら・・・」という明らかに緊急性のない要請があり、問題となっているとの報道を見

聞きされたことがあるかと思います。

その対策として、救急搬送の有料化する流れが出てきています。実際、幾つかの自治体では費用負担を

始めている地域もあります。たとえば、三重県松阪市では、救急搬送されても入院を要しないと病院が判

断した場合、7700 円の費用負担を求める取り組みが 2024 年 6 月に始まっているようです。

一方では、費用が必要となると、救急搬送を依頼する際にためらってしまい、必要な措置が遅れてしま

うのではと懸念する意見もあります。皆さんはどのように思われますか。

仕事柄、救急搬送を依頼することが時々あり、救急隊員の方と雑談すると、豊中市では、そこまでひど

いケースはさほどない、と仰ってましたし、費用負担の話は今だ聞いことはありません。

また救急搬送に関する別の問題として、受け入れ病院が決まらずに、たらい回しにあうようなケースが

全国的に報道されていた時期がありましたが、最近はそういった報道もほとんどないように思います。こ

の豊中市界隈には、救急を受け入れる病院はいくつかあり、日本の中でも恵まれた地域ではないかと個人

的には思っていますが・・・。

令和 7 年 9 月 9 日

次回（9 月 30 日）のプログラム

「2025 年度規定審議会について」

卓 話 担 当 ： 小 寺 潤 一

本日（8 月 19 日）のプログラム

「 高密度星と関連する天体物理現象」

豊 中 R C 奨 学 生 張 釗



☆出席報告☆

                            

   第3052回 第3049回
ガバナー訪問日

例 会 日  8 月19 日 7 月 8 日

① 会員数 A 27 27
  （内出席免除者） 6 6
② 出席義務者数 21 21
③ 出席義務者出席数 11 9
④ 出席免除者出席数 3 2
⑤ メイクアップ数 3
⑥ 出席義務者欠席数   10 12
出席率 % 58.33％ 60.87％
出席率（3052回）③+④／②+④出席率（3049回）③+④+⑤／②+④

   

✑ 掲 示 板 ✑

・第 3 回定例理事会
日 時：2025 年 9 月 9 日（火） 本日例会終了後
場 所：ホテルアイボリー  例会場

・第 2 回会長・幹事会
  日 時：2025 年 9 月 16 日（火）16：00～18：00

場 所：ザ・リッツカールトン大阪
・職業奉仕委員長会議
日 時：2025 年 9 月 20 日（土）15：30～17：30
場 所：大阪 YMCA 

・公共イメージ向上セミナー
日 時：2025 年 9 月 20 日（土）10：00～12：00
場 所：大阪 YMCA

・第 1 回 ガバナー補佐訪問事前懇談会
日 時：2025 年 9 月 30 日（火） 例会時
場 所：ホテルアイボリー1F「茜の間」

・第 1 回 ガバナー補佐訪問
日 時：2025 年 9 月 30 日（火） 例会時
場 所：ホテルアイボリー1F「かやの間」

・第 1 回 ガバナー補佐訪問時クラブ協議会
日 時：2025 年 9 月 30 日（火） 例会終了後
場 所：ホテルアイボリー1F「かやの間」

✑幹 事 報 告✑

・国際ロータリー第 2660 地区より
「地区ホームページ クラブ例会情報の更新作業につ
いて」が届きました。

「ロータリー全国囲碁大会案内状」が届きました。
「千玄室元 RI 理事ご逝去に伴う弔問記帳受付の案内」
が届きました。

（詳細は下記 URL からホームページをご確認下さい）
https://www.urasenke.or.jp/info-kichou/20250818/

「地区ウェブサイト新着情報に関する「お知らせ」共有の
お願い」が届きました。

・豊中市美術展実行委員会より
「第 71 回豊中市美術展に伴う盾寄贈のお願い」が届き
ました。

😊 8 月 19 日のニコニコ箱報告😊

・新旧理事・役員懇親会では新旧会長に

お世話になりました。   藤田会員

・欠席のお詫び      藤田会員


ᨸᨹᨺᨻᨼ 9 月のお祝い 
ᨸᨹᨺᨻᨼ

・入会記念日

村司辰朗会員      H. 7.9 .12
岩本洋子会員     H.27. 9. 1

・会員誕生日

矢口正登会員      S.28. 9. 11
藤田充男会員     S.37. 9. 9

・ご夫人誕生日

米田会員 一子夫人     9. 2

〇米山梅吉記念館寄付〇

8 月 27 日に米山梅吉記念館へ 10,000 円の

寄付をしましたことをご報告致します。

社会奉仕委員長

矢野 昭  

✑第 1回ガバナー補佐訪問✑

2025 年 9 月 30 日（火）は第 1 回ガバナ

ー補佐訪問日となります。

・事前懇談会は会長・副会長・幹事により

11：50～12：20 までホテルアイボリー

1F 茜の間（喫茶前）にて開催致します

・クラブ協議会

例会終了後その場で開催いたします

お忙しいとは存じますがたくさんの皆様の

ご参加をお願い致します。

           幹事：藤田充男



                   

✑8 月 19 日の卓話✑

「ハングルについて」

米山奨学生：パク・ソニョン

こんにちは。今回の卓話のテーマは私の国の言葉である韓国語についてです。

ハングルは、韓国語を表記するために使われている文字です。15 世紀、朝鮮王朝の第 4 代国王である世

宗（セジョン）が創製し、1446 年に「訓民正音（フンミンジョンウム）」という名前で公布されました。

当時の朝鮮では主に漢字が使われており、庶民にとっては読み書きが非常に難しいものでした。そのため、

世宗は知識のない人でも簡単に学べて使える文字を作り、民衆の生活と文化を向上させようとしたのです。

ハングルは音を表す文字で、アルファベットのように子音と母音を組み合わせて 1 文字（音節）を構成

します。たとえば「한글（ハングル）」という単語は、「한」が ㅎ（h）+ㅏ（a）+ㄴ（n）、「글」が ㄱ（g）

+ㅡ（eu）+ㄹ（l）というふうに、1 つの音節に複数の文字が組み合わさっています。基本となる子音は 14

個、母音は 10 個あり、これらの組み合わせによって多様な音を表すことができます。

韓国語のスマートフォンキーボードは様々な種類があり、主に「2 ボル式」と呼ばれる方式が使われま

す。今回は私が使っている나랏글(ナラッグル)を紹介します。  

また、韓国は漢字文化圏ですので、ハングルという独自の文字体系でありながら、漢字語が非常に多く

含まれています。漢字を日本語のひらがなだけで書いたような感じです。それだけだと読みづらいので韓

国語には単語と単語の間にスペースをいれます。現在では日常的に漢字を書くことはあまりありませんが、

公的文書や新聞などでは補助的に漢字が併記されることもあります。

ハングルは 1997 年にユネスコの世界記録遺産に登録され、世界的にもその価値と独創性が高く評価さ

れています。特に、「誰でも読み書きできる文字」を目指して作られた点や、科学的な構造を持っている点

から、世界で最も優れた文字体系の一つとされています。韓国では毎年 10 月 9 日を「ハングルの日」と

いう祝日としており、文字の意義と歴史を振り返る日となっています。

「豊中ロータリー」は韓国語で「도요나카 로터리」です。今日の卓話を通して、少しでもハングルに親

しみを感じていただけたら幸いです。


